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“l get goose bumps! They are now flying somewhere to save
human lives!” reckoned a visibly deeply moved visitor. The
crew of Air Rescue 3 based at Findel was explaining how the
air rescue services work when the beeper rang and within 2
minutes the crew took off for a mission with the LAR rescue
helicopter. For our staff this is common, but for our visitors it
is always impressive.

For some it is considered as normal that the rapid aid by air
exists in Luxembourg, but unfortunately it is not!

Air rescue services only exist in Luxembourg since the
foundation of Luxembourg Air Rescue 29 years ago.

And these air rescue services were and are only possible
thanks to the financial support of our 184.000 members in
and around Luxembourg. In return, we offer our members
the possibility of a worldwide repatriation in case of a
medical emergency abroad by air ambulance, rescue
helicopter, ground ambulance or airliner with or without
medical escort. For this we spare no efforts nor costs, our
alert centre organises and coordinates these repatriations
from A to Z. You have just to call us, we will take care of all
the rest.

The emphasis lies on ‘we’, as LAR stands out due to its
personal service. When you call our alert number, our staff
from our own alert centre will take care of you from the very
first call. With us, you are not just a reference number but a
human being whose health is our priority.

Besides humanity, experience and competence matter
in case of a medical emergency. With more than 170
experts, composed of flight dispatchers, specialized health
professionals, experienced pilots, engineers and technicians,
Luxembourg Air Rescue sets high standard and guarantees
a 24/7 service at the highest level.

Help us to help you! Become a member!

David Rincon, 41 years old

“I was on a motocross-tour with friends in the Moroccan
desert, when unfortunately the tour was over for me before
it really started. The first day one wheel blocked, | fell off the
bike and got hit by the engine. | was severely injured and my
friends immediately called the emergency services. Still on
the way to hospital, | called my wife who stayed home with
our two children. She was worried sick as | could not tell her
yet how severely injured | was. This got only clear once | was
examined atthe military hospital in Guelmim. My clavicle and
several rips were broken during the accident. Furthermore
one rip perforated the lung (hemopneumothorax). For the
fracture of the clavicle | had to undergo surgery. Although
| was in a military hospital, which seemed to have good
medical equipment and the necessary medical supply, |
still preferred to undergo surgery in Luxembourg. And that
is how my wife contacted Luxembourg Air Rescue. The staff
of the alert centre took immediately care of my request for
repatriation. It was by far the most beautiful moment during
my trip when | saw in the faces of my rescuers two days after
my wife’s call when they came to pick me up from my bed
in the hospital to bring me back home in the fully equipped
LAR LearJet.”
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e Experts in the medical air rescue services

Numerous people owe their life to the fast airborne medical assistance by rescue
helicopter. Thanks to the support of its members air rescue services exist in Luxem-
bourg. As a private organisation LAR is mainly self-financed and depends thereby on
the membership fee of its adherents. With his membership every member shows
solidarity and helps us to maintain the air rescue services in Luxembourg. As a token
of gratitude to its members for their contribution, Luxembourg Air Rescue offers
them free repatriation from abroad in case of a medical emergency.

g Free repatriation worldwide

Most health insurance companies do not cover repatriations from abroad. In case of

a medical emergency worldwide - provided that the safety of the affiliated member  [REREG_—G——————

who is repatriated and of the medical and technical staff can be guaranteed, LAR
organises the quickest possible repatriation of its member. We choose the type of
transportation most adequate for your medical condition: ground ambulance, rescue
helicopter, commercial airliner or air ambulance. If you are a member, LAR organises
the entire transport from abroad at no extra costs.

9 We take personally care of YOU

Our patients and members are our ‘raison d’étre’. Unlike services offered by commer-
cial assistance organisations, your call to LAR does not end in an anonymous call
centre: within the LAR alert centre, well trained LAR employees take over your call,
keep contact with your family, organise your repatriation with our own jets, pilots and
doctors and provide you, if needed, a hospital bed.

G Airborne intensive care units

LAR operates its own fleet of ultra-modern rescue helicopters and air ambulances
offering ideal transportation conditions for sick and severely injured patients, both
on short and long distance flights. With state of the art flying hospitals’ and medical
equipment, LAR actually provides real airborne intensive care units. LAR performs
over 800 missions every year from different countries.

In case of a medical emergency only experience and

know-how matter
Every mission is different thus requiring customized, fast and professional prepara-
tion as well as execution. LAR hereby relies on highly qualified specialists like doctors,
pilots and flight nurses. They are available around the clock and ready for a rapid
take-off to bring you medical help. In light of even the most complicated missions, the
knowledge, the awareness and the dedication of our personnel guarantee the best
possible execution of their task.

@ Qualité = Sécurité

LAR was the first helicopter and air ambulance operator worldwide that has been
certified with the ISO quality label. Quality, effectiveness and security, both medically
and technically, are guaranteed at the highest level and regularly verified.

R'member.




Werden Sie Mitglied Devenez membre

www.lar.lu
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[ Einzelmitgliedschaft / affiliation individuelle (54 EUR pro Person pro Jahr / par personne par année)

O Familienmitgliedschaft / affiliation familiale (97 EUR pro Familie pro Jahr / par famille par année)

Ehemann(-frau) oder Lebenspartner(in) (im selben Haushalt) einschlieBlich Kinder (wenn alter als 18 Jahre, bitte Schulbescheinigung beilegen) /
Epoux (se), Conjoint(e) (si méme ménage) et enfants (si majeurs, veuillez joindre un certificat scolaire)

Kontaktdaten / Coordonnées:

Name, Vorname / Nom, Prénom

Hausnummer, Strae / N°, rue

PLZ, Ort / Code postal, Localité

Telefon privat / TélEphone privé Handy / Mobile

E-Mail

Sozialversicherungsnummer oder Geburtsdatum /
Numéro de sécurité sociale ou date de naissance

Im Falle einer Familienmitgliedschaft listen Sie nachfolgend bitte die personlichen Daten der Familienmitglieder auf/
En cas d’une affiliation familiale veuillez lister ci-aprés les coordonnées des membres de la famille:

Name, Vorname / Nom, Prénom: Geburtsdatum / Date de naissance
(Ehe-) Partner / Epoux (se), Conjoint(e)

Name, Vorname / Nom, Prénom: Geburtsdatum / Date de naissance
Kinder / Enfants

Name, Vorname / Nom, Prénom: Geburtsdatum / Date de naissance
Kinder / Enfants

Name, Vorname / Nom, Prénom: Geburtsdatum / Date de naissance
Kinder / Enfants

Einzugsermachtigung / Ordre de domiciliation Identifikationsnummer Zahlungsempfanger/Identifiant unique du créancier: LU98ZZZ0000000008398002002

Ich, der/die Unterzeichnende / Je soussigné(e)

ermachtige die Luxembourg Air Rescue A.s.b.l. den jahrlichen Mitgliedsbeitrag von meinem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein Kreditins-
titut an, die von der Luxembourg Air Rescue A.s.b.l. auf mein Konto gezogenen Lastschriften einzuldsen.
Ich kann innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

autorise Luxembourg Air Rescue A.s.b.l. @ envoyer des instructions a ma banque pour débiter le montant de la cotisation annuelle, et ma banque a débiter mon
compte conformément aux instructions de Luxembourg Air Rescue A.s.b.l.

Vous bénéficiez d'un droit de remboursement par votre banque selon les conditions décrites dans la convention que vous avez passée avec elle. Toute demande de remboursement doit étre présentée dans les 8 semaines
suivant la date de débit de votre compte.

Bank (BIC-Code) / Banque (Code BIC)

Konto Nr. (IBAN) / N° de compte (IBAN)

Datum / Date Unterschrift / Signature

Mit seiner Unterschrift bestatigt der Unterzeichner ausdricklich Kenntnis der allg Rickflihrungsbedingungen genommen und
diese akzeptiert zu haben. Gemaf den allgemeinen Mitgliedschafts- und Ruckfuhrungsbedmgunge muss um m den Genuss der Leistungen zu kommen,
die Mitgliedschaft abgeschlossen und die Zahlung des Mitgliedsbeitrags flr das laufende MltglledSJahr erfolgt sein. Diese Bedingungen finden Sie auch im
Internet unter www.lar.lu/tc, liegen in unseren Raumlichkeiten aus (Luxembourg Airport Gate 13, L-1110 Findel) oder konnen direkt angefragt werden (Telefon:
+352/489006; Email: info@lar.lu; postalisch: B.P. 24, L-5201 Sandweiler).

Par sa signature le souscripteur reconnait expressément avoir pris connaissance des Q_Qn_dujg_ns_gg[mjg_s_d_aﬁm_al&n_ex_d_e_m_p_au@mgm et de les accepter
Conformément aux conditions générales d’affiliation et de rapatriement les prestations pour les membres LAR sont sujettes a I'adhésion signée et au réglement
de la cotisation pour I'année en cours.Ces conditions sont accessibles sur internet sur notre site www.lar.lu/tc, sont disponibles dans nos locaux (Luxembourg
Airport Gate 13, L-1110 Findel) ou peuvent étre demandés directement (téléphone : +352/489006 : email: info@lar.lu; boite postale : B.P. 24, -5201 Sandweiler).
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